
Intiüiator, Verkünder. oTnanováviz, napove j- 

dávls, íiarosimýk, narozhlívla. 

Hfr0f(T n>t , ^ 32o 



Coomendatrlx, befelcherinn, sapove díu/hi r/,a 

governáu/hiza, narozhnyza, plrporozlinyza. 

HIPOLIT- Dici. > 



Commendator, befolciier, sapovc áviz, Govornáviz 

navkasáviz, obla/tnyk: harozhnyk, perporozlinyk. 

H1P0L1T« Diet. l.iP'"öPisi ,115 



Intimator, Verkiinder. oPnanováviz:, napove 

dáviz, narozlmyk, narozhlívlz. 

p I n p ! ' T . ^ ? r f r 
, 320 



A ^ - 

£K&i^7u£c-/á>s 
/ 

HIPOUT« Diet. KPxefOa^ 



Kation.narod,rud,lud Ptvú.Natio,popalus 

HIPOUT: Dici IL 



Volek, leutlie. ludPtvu, kardélu, mnoshiza, 

folk, narod, lud^« Gens, populus, natio. 

H1POL1T: Dici lf. 241 



Landvolck. deshelski fol^; narod, ludCtvu. 
/  

Natio, gens. 

H1POUT; Dicf. Ii, m 



Monftrum, ein wundergeburt, ein wunderselt- 

sam ding, en zhiiden narod, ena poshást, spáka, 

zhúdna straslilíva rejzh, rméjna. 

HIPOLíT: Diet. ! » 374 



Natio, landvolk. deriiélslcu ludstvu, národ, 

rárod. 

H1POLIT: Diet. I _ 
, 384 



Novitas, neue, neues aufkommen, oder herkom 

men. ITovina, nov priříbdik, nov stan, ali ná 

rod: novust, novíza. 

HI POLIT: DiCt. ! , 393 



n^ctAj^cU 

Kordische Völ/ekor» puliioziini lüde, al 
. Iz- 

rodi. populi Tepteßt^onales. 

HI PO LIT: DlclJf;134 



Gemein Recht aller Völker^,vfih narodou gmajn 

praviza. jus gentium. 

HIPOUT: Dicf. It. 147 



Landrecht, vTih narodov gmajn praviza. jus 

gentium. 

HIPOLIT; Dici. Íl. 111 



^ ť. 

HIPOLiT: Diet. 1/3^ 



/ 
OujtA^/e^c- 

Innatus, 

omnitus lioc Vitium innatura est. dises laster 

iet allen anerboren. ta tádel ^e vsejm perrd- 

^en, nardjen. 

HIDOl.!T: Diet. f f 305 



/ ytsoZSc /<■ 11 

C yusw & 

Innatus, anerboren. perrójen, nardjen, 

vrásten, perrászhen, Trásten. 

H1POLIT; Diet. I , 305 



Von nátur angeboren.od natúre narojénu, 

perrojénu.Hatura inrituin,a natura tributum. 

HIPOL1T: Diet. II, 



Angeboren, perrojén, vráften, narójen, 

S. genuinus, ingenitus, innatus, naturalis. 

HIPOLIT; Dicf. II, 8 



Haturlioh.natúrsldL,nater lieh,narojen, vra rten, 

po natúri.Naturalis,nativus,geniunus,innatus, 

infitus. 

HIPOUT; Diet. II, 132 



^e^or, beííora"b• sláftl, stúprou, súrsel», po- 

prej, narvesh. praefertim, praeclpue, potl- 

fsinům, cumprlrais, imprimls. 

HIPOLIT: Dici II, 27 



Circunforo, vníbsayon vnbpflansen. obfdjti, 

obfejáti; obfadíti, nafadíti. 

HIP OLU« Dici. UP-öPis). 
, 99 



/ßrur, 

HIPOLIT. Diet. I.(PrcPis)/ £& 



Einpflanzen, saróditi, nafadíti, perrodíti. 

ingonerare, ingignere. 

HiPOUT; Dici il. 

47 



Besezen, 

einen garten mit bäumen besezen. en púngart 

s'drevjem naPadýti, nastaviti. Coníerere 

hortum arboribus. 

H1POL1T; Dici 26 



Stessen die reben» vinske terte akolliti, 

vinograd okólliti, s'koljam nasájati, na- 

fadíti. pedare, impedare, palare, rtatuminare. 

MÍPOUT: Dici 11» las 



u/rf'&u' , 

H!P OLiT« Diet. I. (Prepis j/ /> 



/ le. 

Imbuo, 

Imbuere animum alicuius errore. einen mit einem 

Irrthum anstecken, ániga s'e'no irrengo ali keza- 

rýo nasaditi. 

H I POLIT: Diet. I ,279 



Inficio, 

Inficere aliquem praviš moribus. einen mit 

bösen Sitten anstecken, énlga s'h.ádimi na- 

vádki nafsadíti. 

HlDOLIT: Dlet. I ' 300 



(■ ' t- 

Incendo, anzinden; mit feuer anstecken. Rei- 

sen. farhgati, vufhgáti s'dgniam nasaditi, 

poThgáti, nashúntati, podkúriti, drafhiti. 

H!001 'T; Diet. ! ,288 



Hefero, 

referere vineta. Weingarten wider Pflanzen, 

vinograde fúpet nasadyti, Pasadýti. 

HIPOLIT: DiCt. I , 566 



/er7^a, "?**■ <í^' 

/bý£4 • -Ať (ý<£U'icél tG^C 

j£f fat^LcCy^c' A'* ql4IA-ÍCU^£ 

HlřOLíT: Diet. J / 64ff 



Stotumlno, vnterstiison, nit robstoc!®n boctoclren. 

podprejtl, poápérnti, Iß tártnlmi kóli nasodítlj 

vinograd nalcólltl. 

HIPOLIT: Diet. I j 532 



Propago, fortpflanzen, erweiteren, naprej 

saditi, nafsaditi, nafsájati, perredýti, 

nastaviti: refshiriti, resprostrániti, gmé- 

rati, pogmérati. 

H!POLIT: Dlet. h 518 



Inoculo, 

Inoculare arborem. einen bäum auglen, propfen 

zweigen, énu drivů céjpiti, ali s'mladisami 

nasaditi, nacéjpiti. 

H1 POLIT: Díct. í , 306 



ObTero, 

obferere agrum vineis. weinräben Pflanzen, 

éno nývo s'tertami nasadýti. 

H1POLIT: Dlet. I , 402 



Ovum, 

ova gallinls supponere. den hunern eyer vnter- 

legen tim kokúsham jájza podlofhýti. kokúshi 

P'jájzam nesadýtl. 

HIPOI IT: Dfct. ! ^ 423 



Ein Räudiges seiiaaff machet eine ganz heerd räu- 

dig. ena grintova óvza eno cejlo zhéjdo s'grin- 

to naTadj. Grex totus in agris unius in scabie 

Gadit, et porrigine porci. 

HIPOlíT: Diet. li, w6 



Vulgo, 

Contagium morbi in alios vulgatum est. die krank- 

heit hat auch, andere angesteckt, 

ta boléj Pen je túdi drúge nasadýla. 

HIPOLIT: Dlet. 1 , 731 



(yua^cy'g^u 

Plantatuo, geplanzt. Tasa^n, Paj^n, nasajfen, 

posajen. 

HlPOLiT: DÍCt. 1 , 476 



t 

HIPOLIT« Diet. I.(Prepis)^ 



HIPOLIT: Diet. II, ^ 



Vlmarium, ulmenbaumgarten. en s'berstovino 

nasa.jen púngart. ali vert. 

H1P0UT: Dlet. I , 719 



Viridarium, lustgarten, bamnigarten. en lushten, 

rélen, f'drevjam nasajen vert, ali púngart. 

HIPOLIT: Dlet. \ ' 715 



S^OiSiA^L '<Z4t 

■^almenbaumgart. púngart s'palmovim drévjam/^ 

nefajen. palmetum. 

HIPOUT: Die us 



s HsJtAMfyč*, 

CszJxotJuó, /u,/€&&&& nscitctr. ýv^teis 

f £f yu^SL^c Z^SAc-Z^ř*^ 

fyuficJbý^ ' 

HIPOLIT« Dici. UP^sPis^/^ 



Campolus, ein büchlein mit räben besezt. en 

grizh ali hribez s'tertami nafajen. 

1 • ,79 



Compluvlatus, ut compluvlata vinea. ein Räblaube 

weit vnd breit zerlegt vnd ausgebreitet, en vino- 

grad s'brdjdami naPajén inu pretégnen. 

)LIT• Diet. I.{ ►) f 122 

J 



Braohlatus, ut brachlata vinea. weinraben mit 

langen gerten. vinograd s'ddlgiml brájdami na- 

Tsajén. 

HIP OLU« Diet. KP aPis) ^ 72 



^yv^aA-cyě^t 

^wlbelcarton. v^rb G'shebulom na Tajen; shc- 

búlnlk. Cepina. 

HIPOllT: Dici, lfř 284 



/ -í.' 

'/Uc 

&- 

BSllengarton.vert s'zhebulom nesajen. 

Cepina. 

H1POLIT: Diet. H, 32 



^^ o*^z^sy<u <5*c ^ 

HIPOLIT; Diet. I JT^ 

^ i 



4 

Novelletum, neugepflanzter Weingarten, nova 

na Psajen vinograd, ali en nov vinskih tert sádesh 

HIPOI.IT: Diet. I . 392 



wephnon, lorberbour. garten» lárbaroki vert, 

lárbarokisn drrfvjam naToaj^n. 

HIPOLIT. Diel. I.fPfefHs^.i55 



* 

Ordinarius, 

ordinaria vitis. nach der Ordnung gepflanzte 

reben. sporedam na Psajene térte, ali brájde. 

HIPOLiT; Diet. I , 419 



Rurapotinetum, ein ort mit liasholder gepfljanzet. 

énu méj stu is maklénovim ali s'gabrovim drevjem 

narsajénu. 

HIPOLiT: Dlet. 1 ^ 578 



Lauretum, ein ort mit lorbeerbaumen bepflanzt, 

ánu méj stu is lorbarjovim drévjam naPsajenu, en 

lórbarski borft. 

H1 POLIT: Diet. I , 338 



/ 

Impedatus, ut impedata vitis, ein räb mit räb 

stecken woll versehen, éna tertje s'kdjlam do 

bru nasajénu, en nakdlen vindgrad. 

H I POLIT: Diet. I } 28g 



"t t 

Lustgarten, en lúfhten s'selenira drevjam na- 

fajen vert. viridarium, viretum. 

HIPOLIT: Uto ti, 119 



Volek, anderstwo Zuwohnen gefťiht. en folk, 

s'katerim je ena deshela nafajena, ali na- 

ft avlena. Colonia» 

HIPOL1T: Dici. II, 241 



HIPOLiT. Dici. I.(Přepis^ /'d# 


